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LE CYLINDRE DE L’ANCIEN EMPIRE
DU MUSEE D’ISMAILIA

PAR

GEORGES GOYON

Le monument a &té découvert par Clédat le 2 mai 1908 dans un dépdt d’ob-
jets saites & Tell el Maskhuta, I’ancien Pithom, prés de 1’actuel village d’Abou-
Soueir. II est aujourd’hui conservé au Musée de I'ancienne Gompagnie du Canal
de Suez & Ismailia.

Publié par son inventeur W, il nous a paru que 'on n’avait pas tiré lous les
renseignements qu’il pouvait fournir sur Phistoire de la VI° dynastie.

D’autre part, la publication par E. Drioton ® d’un cornet en or ® portant les
noms conjugués de Pépi I** et de Merenré, avec pour corollaire I’hypothése d’une
corégence de ces deux rois, a éveillé notre attention sur le cylindre conservé a
Ismailia, lequel porte lui aussi une double titulature royale, avec cette fois les

noms de Merenré et de Pépi II. Ce qui explique P'intérét exceptionnel qu’offre le

monument que nous nous proposons d’éiudier.

M Crkpar, Deux monuments nouveaux de Tell
el-Maskhouta, R. T., XXXII, p. 40-42; Ser-
vin, Deux rapports de la carriére d’Ouni, grand
serviteur de la monarchie égyptienne, BSEHGIS,
11, 81-53. 11 est mentionné par Navire, The
Store — City of Pithom, p. 10; Newseray,
Egypt. Anc. Scarabs, 1906, p. 55; Awn
Garpiner, Egypt of the Pharaoks, 1961,
p- 90 sq. W. Srevessox Swita, The Old
Kingdom in Egypt, 1922, revised vol. I, 1I.

@ E. Driorox, Notes diverses. Une corégence
de Pépi Ir et Mérenré (2), ASAE, XLV
(1947) p. 55-56. Sur la corégence de ces
deux rois, voir aussi H. Gogpicke, JAOS, 75

Bulletin, t. LXVIL.

(1955), p. 182.

@ L’auteur estime que cet objel pouvait
étre un pendentif semblable & ceux que por-
taient les Egyptiens & ’extrémité inférieure
des devanteaux. En ce qui nous concerne,
nous pensons que cet objet présente une
ressemblance avec un certain cornet d’or,
muni d’un couvercle, anépigraphe, que nous
avons trouvé A Tanis dans le sarcophage de
Héka-Kheperré Chechanq et que nous avons
estimé é&tre une boite a parfum (Cf. Mis-
stiox Monrer, La nécropole de Tanis, t. II,

1951, pl. XXXII).
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Ces sortes de cachets-cylindres servaient & imprimer sur I’argile molle des ins-
criptions figuratives. Ils furent beaucoup employés dans les contrées chaldéo-
élamites olt normalement ’argile servait de support aux textes écrits. En Egypte,
de nombreux cachets-cylindres ont été trouvés dans les tombeaux des premiéres
dynasties & Negadah, a Abydos et a Hiérakonpolis . Le plus émouvant témoignage
concernant I'emploi de cet objet a sans doute été la découverte des empreintes
du sceau d’Imhotep, imprimées dans le mortier, dans la «chambre bleue» de la
Pyramide & degrés @. Les cylindres furent employés apparemment jusqu’a la VI°
dynastie, et & partir de cette époque leur usage fut abandonné.

DESCRIPTION

Le cylindre-sceau constitué d’une pite homogéne de lapis lazuli artificiel couleur
gris-bleu foncé @, mesure 0, 115 m. de long, 0, 037 m. de diamétre. Dévelop-
pement 0,116 m. Il est percé au centre d’un trou de 0, 022 m., qui le traverse
de part en part.

L’inscription, finement gravée en creux, comprend une place réservée au
double nom de banniére et & sa droite, une colonne portant le protocole du roi
régnant.

Au-dessous, trois lignes horizontales, suivies de trois colonnes verticales d’hié-

roglyphes, sans lignes de séparation.

M J. ve Morean, L’Humanité préhistorique,
Paris 1937, p. 282; Quisew, Archaic
Objects, n°* 14707-14518-14519; P. Kup-
rony, Die Inschriften der Ggyptischen Frijhzeit,
Aegypt. Abhandlungen 8-9, Wiesbaden 1963-
1964.

@ J.P. Laver, ASAE, XXXIII, p. 159-160
et pl. I, 1; et aussi Histoire Monumentale des
Pyramides d’Egypte, IFAO, Bibl. d’Etudes,
XXXIX (1962), p. 85. Comme tous les autres
cylindres-sceaux, celui dont Lauer a trouvé
Pempreinte ne porte pas le nom du déten-
teur. Cependant on est sir qu’il s’agit
d’Imhotep, puisque la titulature qui y figure
correspond a celle du grand architecte telle
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qu’elle se trouve sur le socle de la statue
de I"Horus Netererkhet-Zoser.

® On ne connait pas la composition exacte
de cette pite. Cette application a imiter le
lapis-lazuli remonte a 1origine de 1’histoire
de 1'Egypte, sans doute en raison de la ra-
reté du lapis-lazuli naturel dont le lieu d’ex-
traction est d’ailleurs discuté (voir Lvess-
Harris, Ancient Egyptian Materials and Indus-
tries, h° édit., 1962, p. 399-400; p.
188). Les Egyptiens parvinrent assez bien
a imiter cette pierre, poussant, dans cer-
tains cas, le soin d’imiter les veinures, les
taches et méme les paillettes de points d’or,
qui caractérisent la pierre naturelle.
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A droite (ou A gauche, sclon le sens du roulement) une colonne porte une
titulature indépendante au-dessous de laquelle se trouve un espace vide.

Le rectangle portant les noms de banniére, est surmonté par deux faucons s’af-
frontant, coiffés de la Double-Gouronne de la Haute et de la Basse-Egypte. A leurs
pieds se dressent deux ureus®.

Le serekh rectangulaive est lui-méme divisé en son milieu par trois traits hori-
zontaux. La partie supérieure est a son tour partagée en deux eompartiments par
un trait vertical. Ghacun' des compartiments comporte le nom de banniére de
Merenré-Antiemsaf @ et celut de Neferkaré-Pépi II, dont les sens des écritures
opposées se font face.

Au-dessous, dans la partie réservée ordinairement aux éléments de facade du
palais, une scéne représente le roi massacrant le pays des Mentiou personnifié par
un personnage agenouillé. La scéne est comparable a celles que 1'on voit sur les
parois du Wadi Maghara, au Sinai ®. A la différence toutefois que dans la présente
scéne, le roi qui brandit la massue ne parait pas coiffé de la couronne rouge de
la Haute-Egypte, mais plutdt d’une coiffure qui ressemble @ & la double couronne
de plumes semblable a celle qui surmonte la téte du roi Snofrou dans les
bas-reliefs du Maghara. La colonne de gauche ®) comporte en bas une partie
demeurée blanche.

Cette absence itentionnelle du nom du possesseur du cylindre constitue une
énigme. En effet, sur les 24 cylindres étudiés par Goedicke ©, aucun ne porte
de nom. Ce n’est pas une question de manque de place, puisque plusieurs cylin-
dres disposent d’un emplacement demeuré vide. Petrie disait a ce propos : «These

M 11 est peut-étre utile de noter que
presque tous les cylindres du temps de Pépi
I portent ’ureus au pied du dieu-faucon.
(Cf. H. Goevicke, Die Siegelzylinder wvon
Pepi I, MDAIK, 17 (1961), p. 69-90.
Tandis que dans les scénes rupestres du
Sinai, on n’en voit aucune (Gf. GarpineEr-
Peer-Cernt, The Inscriptions of Sinai, part
(1952), pl. T a VIL

@ Appelé aussi parfois Mihtimsaf (Cf.

Daressy, La lecture du nom royal }_«/ k i*i
R.T., XI, 1889, p. 79). Nous avons trouvé

au Hammamat ce nom entrant dans la com-
position d’un patronyme (Cf. G. Govon, Les
Inscriptions rupestres du Wadi Hammamat, Paris
1958, inscr. n° 68).

@) Garoiner-Peer-Cerny, op. cit., pass.

® Ip., pl. II. Il peut cependant y avoir
quelque doute sur ce point.

® Cette partie de gauche, comme nous
le disions plus haut, pourrait aussi bien
étre située a droite de 1’empreinte, selon
le sens de roulage du cylindre.

® Hans Goepick, op. cit., pass.

21.
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seem as If intended to disallow any vested rights to offices W». Cela nous parait
en effet la seule explication possible.

TRADUCTION

"1 Dans le serekh, le nom d’Horus (1) des rois :

sur la partie gauche : “Ankh-khaous (Merenré-‘Antimsaf I°) (2).
sur celle de droite : Neterkhaou-Neferkaré (Neferkaré-Pépi II) (3).

3 «(Sous le régne du) (4) Roi de la Haute et de la Basse-Egypte, Merenré, qu’il soit
doué de wie éternellement, comme Rél»

# Horizontalement : «L’ Ami-Unique, Intendant des Fermages du Palais,» (8)

¥ «Inspecteur du Polats, qui fait le principal & dans le travail du Rovy.

% Verticalement : « Directeur de la Mission (6) de la Pyramide (nommée) Men-nefer Pépr,
pendant Uédification (7) de la Cité ( funéraire) de la Pyramide» (8).

7 «Noble du Roi, U'Am: de la Maison (9) qui a U habitude (10) de faire ce qui plait
a son Maitren.

Y Inspecteur du Palais, initié aux secrets du Roi dans tous les Oﬁces de lo Résidence
et de la Chancellerie» (11).

V «Intendant de la Cité de lo Pyramide (12) (nommée) Isesi-Nefer» (13).

(1)  Ge type de serekh & Uintérieur duquel figure une scéne représentagt le pharaon mas-
sacrant le pays des Mentiou se rencontre au Sinai (Garviver-Peer-CernY, The Inscrip-
tions of Sinai, Egypt. Expl. Society, Part I, 2nd ed. London, 1952) et seulement dans le
district du Wadi Maghara, sur les inscriptions datées du régne de : Zoser (n* 1, 2,
4) ; Snefrou (5, 6, 7); Khéops (7, gauche) ; Sahouré (8); Newserrs (10) ; Djedkard-
Isesi (14); Pépi I (16). Aprés ce dernier roi, les scénes semblables ne figurent
plus. Gela correspond probablement & un fait historique. Le pays des Mentiou sera
apres cette époque définitivement pacifié. Néanmoins le Sinai sera considéré durant
toute la période pharaonique comme une terre étrangére. Etant donné que la date
«18» inscrite sur la paroi du Sinai constitue la plus haute mention de ce roi en
ce lien, on pourra compter, au point de vue historique, I’année correspondante
comme une date minimale .

M Fr. Perrie, The Spencer Churchill Sca- and civil calendar ..., JEA, 31, 1945, 11 sq.
rabs, A.E. (1926), part I, p. 14. et Eumar Eper, Zur Lesung von {; « Regie-
) En ce qui concerne la valeur & attribuer  rungsjahr », JINES, 8, 1949, 35 sq.
au signe k-t sp, A. 1. Ganniner, Regnal years
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(2) " Quant & P’inscription de la banniére ot figurent les deux noms associés de Merenré
et de Pépi II, nous savons grice & I'inscription de Djaou :l } i (Urk. T, 117)
que les rois étaient tous deux fils de Pépi I, mais nés de meres différentes, les-
quelles se nommaient toutes les deux Meriré-Ankhenes (ou Pépi-Ankhenes) (Cf.
Murterre, Abydos, n° 524, p. 85-86). En effet, le roi Pépi I'" aurait épousé deux
seeurs et par le fait Merenrd et Pépi II étaient a la fois fréres et cousins. Le roi
Pépi I ayant régné longtemps (53 ans : Manéthon; 25 ans : la plus haute date
connue sur les monuments), il avait déja associé A son tréne son fils Merenré-
Antiemsal (ou Mehtiemsaf) comme en témoigne le cornet en or publié par
E. Drioton ®, sur lequel, comme sur notre cylindre, les noms de Pépr I et
Merenré, sont a leur tour affrontés deux par deux .

(3) Dans la présente inscription il est remarquable de constater que le «serekh» offre
A la fois les deux noms d’Horus : (-?-? et -]g@), celui de Merenrd et celui de
Pépi II.

En fait, le monument doit étre considéré comme daté du régne de Merenrd, puis-
qu’on retrouve plus loin le prénom de ce roi précédé du protocole n-sw-bit et en-
touré du cartouche.

1l existait donc une sorte de prédominance effective du frére ainé sur le cadet. Cela
ne peut s’expliquer qu’en raison de I’exiréme jeunesse du roi Pépi II & cette époque
et de son incapacité provisoire de régner. 1l nous paratt maintenant établi®” que
Merenrd, dont nous savons que le régne fut court (7 ans : Manéthon; 14 ans : Pap.
de Turin; 5 ans la plus haute date connue) exerca la corégence et dut, suivant en
cela I’exemple de son frére et peut-tre aussi pour raison de santé, associer son trés
Jeune frére alors 4gé de moins de 10 ans ®, lequel devint roi sous le nom de

(7 A propos des deux reines Pépi-Ankhe-
nes, cf. H. Goemicke JA0S, 75 (1955),
p. 180 sq.

@ E. Drroron, op. cit. ; W. Srevexson Smira,
op. at., CAH?, I, XIV, 51 est en favear
d’une corégence. Cf. aussi important ou-
vrage sur cette époque de H. Gompick,
Konigliche Dokumente aus dem Alten Reich,
/'i'g. Abk., 14, Wiesbaden 1967.

@ On tiendra compte aussi de 1’éventuelle
régence de Userkard au début du régne de
Pépr I (cf. W. Hewck, Manetho, p. 57 ; du
méme, Geschichte des alten Aegypten, 1968,
p- 72).

® Cf. Drioton, op. cit.

® Ce fut sous la 6° ou 7° année du reé-
gne de Merenré, selon Gavrnier (Livre des
Rois 1, p. 169, note 3). On se rappellera
la lettre adressée au noble Hirkhouf, dans
laquelle le petit pharaon adresse de naives
recommandations et se montre si impatient
de voir Ie nain Danga qu’on lui raméne
du pays de Pount. Il promet & 1’explora-
teur de le récompenser encore plus magni-
fiquement que ne 1'avait fait, plus d’un
sitcle auparavant, son prédécesseur Isesi,
lorsqu’on lui avait également ramené un
nain Danga (Urk. T, 130-131; DBrrasten,
Anc. Rec. I, 353).
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Neferkaré-Pépi II. Nous savons aussi que ce dernier roi régna un temps considérable
(94 ans : Manéthon; 90 4 x : Turin). Ces derniers chiffres & eux seuls suffiraient
4 faire admettre qu’il ait dfi au début partager la royauté avec son frére & cause de sa
trop tendre enfance . On sait que sous le Moyen-Empire la corégence était de regle.
Elle était méme une caractéristique de la XII° Dynastie. On pensait que cette
pratique remontait elle-méme a la fin de la 1™ époque intermédiaire comme une
survivance qui suivait les pratiques relatives & la cérémonie du hb-sd, «solution
qui forcait pratiquement le roi, en cas de vieillissement, & se retirer dans une
sorte de demi-retraite et de partager le pouvoir avec son fils ®». Dans le cas de co-
régence, comme le faisait justement remarquer W. K. Simpson, ¢’était le plus jeune
qui avait la prédominance et qui était considéré comme le véritable souverain .
La stéle de Nisou-Montou (Louvre G 1) ® donne I’année 24 du régne d’Amenemhat,
correspondant & la premiére année (non mentionnée) de Sanousrit. Le vieux roi
possédait done encore la prédominance. Mais cela ne dura pas. Les inscriptions qui
suivront, seront en effet datées du régne du pére, conjointement avec celui du
fils, ou bien comporteront le nom du fils seulement, jusqu’a la mort d’Amenemhat.

(4) Sous-entendu «sous le régne» du roi de la Haute et de la Basse-Egypte Merenré.
Ce qui renforce ce que nous disions plus haut & propos de la prédominance, puisque
le roi Merenré est mentionné deux fois : En effet le nom de nsw-bit ne fait pas suite,
mais est indépendant du nom de banniére qui le précéde.

A noter en passant, ce curieux protocole gravé sur une paroi du Wadi Hammamat,
olt se font face, comme en une sorte d’affrontement, les deux prénoms identiques de
Merenré (Cf. Couvar-Monter, Les Inscriptions du Ouadi Hammamat, n° 60, P1. VI).
(5) E;\,[ﬁm: «Intendant des Fermages du Palais».
Ce titre comporte des variantes :
AWM= Untervorsteher des hniy-s des pr-¢3»
(H. Goenicke, Die Siegelzylinder von Pepi I, op. at., n° XIV)
S «Sous-chef des fermiers de la Cour»
(Jusker, Giza VI, 18 {1, 2112)
—— avec le nom de Pépi, (Junker, Giza VII, 27)
@ Corégence que Gavrmier (op. eif., p.  dans le présent monument pour les raisons

169) admet par déduction. exposées plus haut.

@ W. K. Siueson, The Single-dated monu- ® K. Serue, Aegyptische Lesestiicke — Texte

ment of Sesostris I, INES, vol. XV, n® 4,  des Mittleren Reiches, Leipzig, éd. 1928,

October 1956, p. 215, p. 81.

® Ce qui n’est évidlemment pas le cas
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E—E x :_: Hm] I «Curateur des bénéficiaires du Palais»
(E. Drioron : Descm'ptz'on sommaire des chapelles Junéraires de la VI*

Dynastie. .., ASAE, XLIII, p. 1189).

Voir aussi, Heick, Untersuchungen zu den Beamtentiteln (1954), 107/9, 115/6;
I. M. Lount, Les termes égyptiens mr-t et hntjw-5 aux temps de I"Ancien Empire, Vestnik
(En Russe), c.r. Janssen, AEB, 1947-1951, n° 1925 ; Tourrezov (E. V.) A propos de
la. question relative d la signification, & Uépoque de U Ancien Empire, des termes égyptiens
anciens mr-t et hntjw-§, Vestnik, 2 (40) 1952 p. 122-126, répond & 1. M. Lourié
en réaffirmant ses conclusions : mr-t = «esclaves indigénes» et hntjw-s = « produc-
teurs libres privilégiés». (c.r. Janssen, op. eit., n° 2595); du méme. A propos du
probléme  des petits propriétaires fonciers hutjw-§ de U'Eg. anmc., Vestnik, 4 (34),
1950, p. 166-170. (c.r. Janssen, op. cit., n° 2596).

(6) < L H 'ﬂIAéYhﬂiiA «chef de la mission” pendant ® 1'édifica-

tion @ de la cité de la pyramide «Men-Nefer-Pépi»(@.

a) Pour imy-r wpt cof. Hewck : Beamtentitel, p. 81 f : é\/_:_ (Imy-r der
Auftrige) dans cylindre Nash, PSBA, 21 (1899), 170; cf. Gozprcke, op. cit.,
n° VI, p. 76.

b) Y\ temporel devant l'infinitif « pendant (I'action) d’ériger» (Leresvre, Grammaire

de UEgyptien classique, 2° éd., S 392).
¢) sche «ériger» (Gaus. ﬂ?m-lm -‘-] g e) Phile <265 phot. 29 :

Nektanebo I «ein Gebaude errichten (gern n mit dem Zusalz : von Neuem) auch

vom Errichten der Mauern, Tore u.d.» (Belegst., IV, 53, 7).

d) Nom de la pyramide de Pépi I & Sagqara-Sud.

(7)  Faut-il penser que la pyramide «Men-nefer de Pépi», dont les vestiges existent encore
a Saqqara-Sud et dont certains travaux de restitution sont actuellement en cours (",
n’était pas encore achevée et que les travaux de construction se poursuivaient?
Cela pourrait signifier, dans ce cas, que Pépi I'" n’était pas encore mort, si on admet
le principe que les travaux étaient abandonnés ou achevés & la hate le jour du décds
du roi.

M Mission de la Commission Francaise des p- 23 sq. et J. Lecuant, Orientalia, 36,1967,
fouilles et de 1’équipe de Recherche n° 32 du  p. 189, fig. 15-18 et 37, 1968, p. 106-
C.N.R.S. (J. P. Lauer, J. Lecuant, G. Goyox) ; 107, fig. 24-27.
ef. J. P. Laver, BSFE, n° 52, juillet 1968,
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Mais il est bien plus probable que le mot puisse &tre pris avec le sens du passé,
comme un titre honorifique de quelqu’un qui avait participé effectivement a 1’¢difi-
cation de la cité funéraire de la pyramide de Pépi I°".

(8) Af «Cité de la Pyramide». Ce mot est représenté deux fois dans le présent texte
(voir note n° 13), & propos de la cité funéraire de Pépi I** et celle de Djedkaré-Isesi.

@ b 3 AT (ps nswet prosmr (-w)).
Cf W. Hewcx, Beamtentiteln, op. cit., p. 245 66).

Ce titre est traduit «Konigsedler, Freund des Hauses» CIf. Gowvicke, Die Siegelzy-
linder, p. 79 : «le noble du roi, I'ami de la maison». Il est mentionné par le méme
auteur dans les cylindres n° VI (Nash); n° VIII, (MMA 07. 228. 95); n° IX (B. M.
29061); n> X (U. G. 11109); n° XI (U. G. 11101); n° XIX (Churchill); n° XX
(Bruxelles E 7311).

Ce titre doit &tre compris comme étant celui d’un serviteur, familier du roi, qui a
ses entrées au Palais, tel que médecin ou fonctionnaire, personnage chargé de la

toilette du roi (Wb.).

Le titre comporte de nombreuses épithétes :

%;‘;'ﬁ‘:r}—: (Gopicke, op. eit., p. 7)
et pourrait étre mis en paralléle avec :

%.m:“z—::, avec lequel on le rencontre souvent dans la collection
publiée par Goemicke (pass.).

Voir aussi ﬂj}(sic)[p_?.\ «Konigsedler, Freund des Hauses, der den Hofdienst seines
Gottes ausfiihrt».
Bt G (st])—si) (cf. Serue, Ubersetzung und Kommentar der Pyramidentext, 11, 388).

(10) = (irr) verbe imperfectif impliquant une notion de continuité, une habitude,

(LEFEBVRE, Grammaire de UEgyptien classique, op. eit., S 263).

(1) 2Nt ¢ ﬂ_w W= 32 «Inspecteur du Palais, initié au secret
du Roi dans tous les offices de la Re31dence et de la Chancellerie».

Lﬂ?k secrétaire : cf. Goepicke, op. at., mscr. III (Louvre E 13‘11111).

Ce titre se trouve avec les variantes sulvantes :

hry sst3 w“‘:—u;'m w.| Mir., Mast., D. 1

mT ‘ ':t‘ -~ Mar., Mast., E. 17
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=

pom | g Kairo 1414-1416 et autres
. l i Maxr., Mast., D. 16
ml T%i Mar., Mast., D. 23.
ﬂ k % lj «Secrétaire du roi en tous lieux» (H. JuNkER,

Gzza XI 1953, p. 126

;’ : le signe = de rt, blen que non visible sur la photographie, a cependant été
lu par Clédat et par moi-méme sur 1’original.

Le mot se traduit selon le Wb. comme «art Amtsgebaude». Les variantes d’écriture

sont : 220 55 M S 275 Un exemple du titre complet se trouve

dans le mastaba de “=3 W§"G" publié par Sguw Hissay, (Ezcavation at
Giza), 1929, p. 104 et 109 : élzrmﬁ E‘:lp:ﬁ _ mm « Overseer

of all his (Re «-wer’s) properties in the Interior and those which are in the Exterior».

(12) >Imy-r3 niwt. Ce titre d’Intendant de la Pyramide et de la cité funéraire de la Pyra-

mide a depuis longtemps attiré 1’attention. Sous la V* Dynastie, il était distinet des
autres fonctions. Ce serait une sorte de préfet de police de la Résidence royale.
(Cf. Mever, Chronologie, I, 254). 1 est & noter qu’on ne rencontre pas ce titre dans
les 24 cylindres datés de Pépi I, publiés par H. Goepicke, (op. cit.). I figurerait
ici comme la survivance d’un titre honorifique. On remarquera également que ce
titre é f A avait été porté par Khoui, grand personnage d’Abydos dont les deux
filles furent les épouses de Pépi I (Cf. H. Gavrmer, Rois, I, 161 ; Driotox-Vanbier,
Les Peuples de I'Orient méditerranéen, 11, L'Egypte, 4° éd., p. 205). On remarquera
enfin, que dans le présent monument ce fitre est, comme toujours, soigneusement
séparé, du reste de l'inscription.
Voici ce que dit K. Baer & ce propos de ce titre ®': «It is uncommon for persons with
priesthoods of kings in this group to have in addition priesthoods of earlier
kings. There are three exceptions [14] [77] [495] with a fourth [421] holding
priesthoods at the pyramid of Unis and Teti and at the same time at the solar temples
of Userkaf, Neferirkare, and Newserre. In contrast seventeen persons have priest-
hoods at two and more pyramids within the group with the titles, of course, care-
fully listed in separate strings». En note il se référe & Clédat au sujet du présent
cylindre : « (Clédat) publishes in addition in a cylinder seal with titles at the pyra-
mids of Djedkaré, Pepi I, and Merneré».

0 Kusvs Baer, Rank and Title in the Old tion in the Fifth and Sizth Dyn. The Univ,
Kingdom. The Structure of Egyptian Administra-  of Chicago Press, 1960.

Bulletin, t. LXVII. 29
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Ce titre imy-r3 niwf, se trouve également dans I’inscription de Pépi-Nekht

(Urk. T, 131)
C=—)-iAT— > (oil) =4 A it HY o >
E) =i AN=",

Cf. aussi Hewck, op. ait., p. 129-130 ou ce titre est connu & la fin de la IV® dynastie
et B. Groserorr, Deux inscriptions juridiques de I Ancien Empire, ASAE 42, 51, n° 3.

(13) Le nom «Nefer Isesi» est celui de la pyramide du roi Djedkard-Isesi, prédécesseur
d’Ounas, dernier roi de la V° Dynastie. Le nom de cette pyramide est souvent écrit
I A Le culte funéraire de ce prédécesseur déja lointain était donc encore pra-
tiqué bien que plus de cent ans se fussent écoulés depuis le régne de ce pharaon,
et aussi qu’il y eut changement de dynastie. Il n’est peut-dtre pas inutile de
rappeler ici, que cette pyramide qui dut étre remarquable & tous points de vue, fut
jugée si parfaite, que les successeurs tels que Ounas, Téti, Pépi I et Pépi II, se
contentérent de reproduire seulement avec quelques variantes, le plan du monu-
ment funéraire de Djedkaré—Isesi“). Cependant ce ne fut pas lui, mais Ounas qui
introduisit, par contre, 1'usage des décorations murales a 1’aide des textes
funéraires, connus sous le nom des Textes des Pyramides @,

ORDRE DE SUCCESSION DES TITRES @

1. smr w'ty

2. imy-r3 hnty-$ pr

3. shd irr Rt m k3t nt nswt

A. vmy-r; wpt m sk niwt (mr?)

5. $pss nswt

M Gf. Maracrocrio-Rinarpr, Notizie sulle Pi-
ramidi di Zedefrd, Zedkard-Isesi, Teti. Torino,
1962.

® La planche ci-jointe (voir Pr. XXXIX)
encore inédite a 6té ajoutée ici afin de
donner une idée de la perfection du style
des bas-reliefs qui ornaient le temple de la
pyramide de Djedkaré-Isesi. (Avec 1’aimable

Georges Goyon

Le cylindre de I’Ancien Empire du musée d’Ismailia [avec 2 planches].

© IFAO 2025

BIFAO en ligne

permission du Prof. Ahmed Fakhry, qui
dirigea les fouilles). A remarquer sur le bas-
relief les yeux incrustés des personnages. On
retrouve encore cet usage sur les décorations
du temple funéraire de la pyramide de Pépi
IT & Saqqarah.

® En ce qui concerne 1’ordre de succession
des titres, cf. Kuavs Baer, op. cit., pass.
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6. smr pr irr hss-t nb-f
7. shd pr 3
8. hry s§t3 n nswt m st nb(t) n(t) hnw rt

9. imy-r3 niwt Issi-nfr
Y

En résumé, il ressort de la présente inscription que :

1) La double banniére confirme I'hypothése de la corégence de Merenré
Antiemsaf (ou Mehtiemsaf), fils ainé de Pépi I°" et du fils cadet, Neferkaré-Pépi II.

2) Cette corégence eut lieu pendant I'extréme jeunesse de Pépi 1II.

3) Le culte pratiqué & la pyramide de Djedkaré-Isesi se poursuivait plus
d’un siécle aprés, ce qui implique que ce dernier fut un grand roi. Il fut en tout
cas un novateur en matiére de constructions funéraires.

4) La pyramide de Pépi I°* était peut-8tre encore en construction au début
du régne de Pépi IT (2). Donc Pépi I n’était pas encore mort a cette époque, mais
il ne régnait plus (?).

5) Une solution plus probable semble devoir é&tre retenue : le possesseur
du cylindre aurait seulement participé d’une maniére active & 1'édification de
la cité funéraire de Pépi I (2).

6) Les Mentiou étaient encore & cette époque considérés comme des ennemis.
La région du Sinai ne sera définitivement pacifiée que sous le régne de Pépi II.

7) Les inscriptions dénotent I'apogée d’une époque d’accumulation de titres
honorifiques.

8) Cependant que la titulature trahit une certaine démocratisation puisqu’on
ne fait pas état de titres de princes, ni d’hérédité des charges.

9) De Vexistence des derniers cylindres-sceaux dont 1'usage disparaitra a la

fin de la dynastie.

22,
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Pr. XXXIX

Bas-relief au Temple de Djedkaré-Tsesi & Saqqarah (avec la permission du Professeur Ahmed Fakhry).
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Pr. XL

Empreinte du cylindre, d’aprés la photo de Servin.

ToE oD
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